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בָהּ.זָכָהבָהּ,זָכִיתִיאֲניִואְָמַרנטְָלָהּלִי,תְּנהֶָלַחֲבֵרוֹואְָמַר,הַמְּצִיאָהאֶתורְָאָהבְהֵמָהגַּבֵּיעַלרוֹכֵבהָיהָ
כְּלוּם:אָמַרלֹאתְּחִלָּה,בָהּזָכִיתִיאֲניִאָמַרלוֹמִשֶּׁנּתְָנהָּאִם

MISHNA: If one was riding on an animal and saw a found item, and said to another person who was
walking beside him: Give it to me, if the pedestrian took it and said: I have acquired it for myself, he has
acquired it by means of lifting it, even though he did not see it first. But if, after giving it to the one riding
the animal, he said: I acquired it for myself at the outset, he has said nothing and the rider keeps the
item.

תצאכיפרשת–כבדבריםמשפטים,פרשת–כגפרקשמות

ד(כג,)שמותלוֹ.תְּשִׁיבֶנּוּהָשֵׁבתּעֶֹהחֲמרֹוֹאוֹאיֹבְִךָשׁוֹרתִפְגַּעכִּי
When you encounter your enemy’s ox or ass wandering, you must take it back.

לְאָחִיךָ.תְּשִׁיבֵםהָשֵׁבמֵהֶםוהְִתְעַלַּמְתָּנדִָּחִיםשֵׂיוֹאֶתאוֹאָחִיךָשׁוֹראֶתתִרְאֶהלֹא
לוֹ.והֲַשֵׁבתֹוֹאתֹוֹאָחִיךָדְּרשׁעַדעִמְּךָוהְָיהָבֵּיתֶךָתּוֹךְאֶלואֲַסַפְתּוֹידְַעְתּוֹולְֹאאֵלֶיךָאָחִיךָקָרוֹבלֹאואְִם
לְשִׂמְלָתוֹתַּעֲשֶׂהוכְֵןלַחֲמרֹוֹתַּעֲשֶׂהוכְֵן
א–ג(כב,)דבריםלְהִתְעַלֵּם.תוּכַללֹאוּמְצָאתָהּמִמֶּנּוּתּאֹבַדאֲשֶׁראָחִיךָאֲבֵדַתלְכָלתַּעֲשֶׂהוכְֵן

If you see your fellow Israelite’s ox or sheep gone astray, do not ignore it; you must take it back to your peer.

If your fellow Israelite does not live near you or you do not know who [the owner] is, you shall bring it
home and it shall remain with you until your peer claims it; then you shall give it back.

You shall do the same with that person’s ass; you shall do the same with that person’s garment; and so too
shall you do with anything that your fellow Israelite loses and you find: you must not remain indifferent.

הלובר. מוזיאוןמאוסףלפנה"ס.18ה־המאהחמורבי,חוקיועליהמצבה



לפה"ס(18)מאההספירה.לפני1772בשנתבערך נכתבוחמורביחוקי

–ביושרהרכושאתקנהשהואטעןהאחרוהאיש,אחרבידירכושואתומצארכושאיבדאישאם.9

אלוהים.בנוכחותשינתנוהעדויותלפייחליטוהשופטלקניה,עדיםהקונהויביאשלו,שהרכושעדיםהמאבדיביא

יומת.והואהגנבהוא-להוכיחיוכלשלאוזהקנה,הואמאיפהעדיםלהביאיצטרךבשרשרתרכושמוכרכל

הגנב.מרכושקנייתומחיראתיקבלוהקונההחוקיים,לבעליויוחזרהרכוש

If a person lost property and found his property in the hands of another, and the other person claimed that

he bought the property honestly, the one who loses will bring witnesses that his property is his, and the

buyer will bring witnesses to the purchase, and the judge will decide according to the evidence that will be

given in the presence of God

Every seller of property in the chain will have to bring witnesses from where he bought, and the one who

cannot prove - he is the thief and he will be put to death

The property will be returned to its rightful owner, and the buyer will receive the purchase price from the

thief's property

חוקית,לקניהעדיםלהביאאולו,שמכרהאישאתלזהותיכוללאהקונהאם.10

אבדתו.אתחזרהיקבלוהמאבדכגנב,יומתהקונה-רכושואתלזהותעדיםהביאוהמאבד

If the buyer cannot identify the person who sold to him, or bring witnesses to a legal purchase

And the loser brought witnesses to identify his property - the buyer will be put to death as a thief, and the loser will

receive back his loss

ויומת.בהונאהיואשםהוא-אבדתואתלהוכיחעדיםלהביאיכוללאהמאבדאם.11

.If the loser cannot bring witnesses to prove his loss - he will be accused of fraud and put to death

https://he.wikipedia.org/wiki/%D7%97%D7%95%D7%A7%D7%99_%D7%97%D7%9E%D7%95%D7%A8%D7%91%D7%99

